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AL QUE LEYERE.

| Ex vista de que, hace ya mas de dos-
cientos aiios, no han bastado las quejas
de los espafioles ilustrados , amantes de

|

_f‘}_, ' su honor y de su patria, para librarnos

| : . de la horrorosa peste de malos traduoe-

FI- : tores , que maseullando estrafias len-
i | guas , COFrOMpen y aun casi no conocen

3 la suya propia, me he determinado 4

| sacarles los colores 4 la cara, dando 4
la prensa este cuento moral, que aun-
que no le he visto traducido , he leido
empero , otros del mismo autor , que
lo estdn en una especie de jerga Trans-
pirenaico-espaiiola que puede seryir de
modelo de confusion , para cuando haya
una nueva torre de Babilonia.

Si bastase solo saber el frances para

e e il
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(1v)

tradueirle al espariol , nadie lo haria
peor que yo. en razon del corto esin-
dio y escasos conocimientos que tengo
del genio de esta lengua, si no supiese
por principios el de la castellana. Tam-
poco hubiera puesto la mano en dar 4
luz este cuento, 4 no parecerme que
tiene todos los visos de haber sido roba-
do ¢ la Bispaiia , para hacérselo pro-
pio los franceses. Confieso francamente
que mis fuerzas no aleanzan 4 consti-
tuirme cénsor ‘'de lo que apenas puedo
comprender ; pero’ no me tengo por
tan lerdo que haya de recurrir 4 la dul-
ce'y delicada lerigua francesa para es-
plicar sus conceptos, enando el idioma
espafiol’ tiene sobradisima abundancia
de frases para enrigquecer 4 los de las
olras naciones.

Convengo en que todas las lengnas
ticnen sus bellezas y sus modismos ini-
mitables: el Quijote, el Telémaco, el
Camoens, el Taso, el Paraiso de Mil-
ton, y aun el mismo Virgilio, dan tes-
limoniv’ de esta verdad: y la pasmosa
magestad de las Santas Eseriturvas, paga
tambien este tributo 4 la limitada esfera

(v)

de nuestros conocimicntos. No pretendo
ostentar erudicion , ni me puedo ocupar
en ello annque quisiera; pero no esta
demsds el prevenir las avenidas por’ lo
que pudiere tronar , y degirse : asi como
el ladrar es propio de perros, y el es-
cribir y hablar de hombres y de;..

Es propio de cazadores,
Despues de la caza muertas,
Para encontrar compradores,
Poner la piel d la puerta.

Por estas y otras razones, estoy re-
suelto 4 no apurarme ., si critican m1
traduccion los eruditos 4 la violeta que
no hayan saludado la gramética caste-
llana , aunque sepan, como saben super-
ficialmente , el nombre y Zas sefias cor-
porales de todas las gramiticas del mun-
do. Me acuso de ser antagonista decla-
rado de la culti-parla, 6 lengnaje se-
lecto lechuguinico , tan abominable y
ratero como todas sus afeminaciones.
Espariol por principios y naturaleza , me
permitiré tomar de los estranjeros, todo
aquello que no desdiga del amor y res-
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[v1)
peto que debo 4 la lengua, usos, leyes ==
y costumbres de la nacion 4 que tengo
el honor de pertenecer.
Y si, como he oido decir, corre por

el mundo literario otra traduccion del ag&&w&aﬁga

mismo asunto que ésta, diré con mis

abuelos : Cuantos mas moros muertos, : _
mas ganancia ; con eso los almacenistas DE MURCIA,
! de comestibles, serdn los honrados se-
5 pultureros de mis tardias ocupaciones; .
| quedando mi obra 4 teja vana, cuando = - .

sabe Dios cdmo me he visto para salir MAUB.IGIG y VALERIA.
de este pequeiio ensayo; que tal como

LOS

0

es, lo debo 4 la memoria, en despique i
de no tener buena ni mala biblioteca. ,
Y{: tenit un amigo Sucéo, tah esijiiisi-
tzmente organizddo , fan séhsible i las
bellezas del arte y la naturaleza , que
TER R cuando nos comunicabs las impresiones

que habia recibido al tiempa de conlem-
- ]-]'arlrls, eran sus relaciones min’{*.jan!es i
los episodios de un poema. La sana moral

: de la vida y costumbres de los hombres
eran para ¢l un manantial inagotable de
deleites; pero al paso que se hallaba thas
enagenado que otro alguno, eran sus emo-
ciones tan pacificas como el mas dulce y
agradable sueiio; y se podia con razon de-




(8)
cir de €1, que se hallaba voluntariamerte
encantado, Su alma estaba extasiada, y
sus sentidos permanecian sosegados cuan-
do aquella espresaba en un lenguaje par-
ticular el enagenamiento de que se halla-
ba Ensuidu-; advirtiéndose aun en sus hi-
pérboles una agradable y variada sencillez.

Apenas se concebia como en una alma
fuerte y espresiva podia existir por tan
largos periodos una dulzura inalterable; y
casi con tan leves seiiales esleriores, daha
lugar & que duddisemos de la sinceridad
con que nos referia lo que pasaba en su
nterior.

Por mas acostumbrado que yo estaba 4
verle asi los mas de los dias, no dejaha
de causarme admiracion un genio tan
singular. Pero observaba por mi parte
que estos rasgos de sensibilidad , estas
espresiones involuntariamente sublimes,
de que se servia familiarmente en las emo-
ciones y movimicntos de zozo, no las
usaba para espresar las penas.

_ El dolor en su alma era silencioso,
interior , y profundo : el earicter de la
melancolia es exhalar poco 4 poco la ale-
gria y ocultar todo lo posible las impre-
siones del dolor - y ¢ste era verdadera-
mente el suyo. El conde de Creuts, em-
bajador de la Corte de Succia, cerca de

(2)

la de Madrid, era elamigo de quien hago

mencion; sugeto de conocido meérito;.y

que habia tenido el gusto de viajar por

las hermosas provincias mr:-ndlmmlns de

Espafia , cuyas fértiles y pintoreseas pla-

vas sirven de, barreras 4 los dos mares.

Me habia hecho en sus cartas una des-
cripcion tan halagiieiia ¢ interesante, que
hablaba de ellas como se habla en los to-

mances maravillosos de un pais encanta—
do; pero cuando regrest 4 Paris, lo hizo
mas circunstanciadamente y con mayor
entusiasmo, Disfrutaba con él de una com-
pleta diversion al ver como servia su ima-
ginacion & su MEmoria, hcrnmseunrdqin.
ricamente sin apartarse de lo verosimil:
le preguntaba yo que como. era que los
hombres no transmigraban por ha bitar
en tan afortunados climas, siendo fiel la
pintura que me hacia de ellos. Ayl me
respondia: los hombres, 4 semejanza de
las plantas, se arraigan comunmente o cI
sitio donde han nacido.

Un dia que me chanceaba con él sobre
el estilo poético y casi fabuloso que daba
4 Ias narraciones que hacia de Granaday
Mureia, me dijo : si acaso os maravillan
las descri Pciunes que acabo de haceros,

; qué seria si os refiriese lo que me ha

sncedido alli? Estoy seguro que lo ten-

s
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(10)

driais por una novela, y no obstante el
ASeNs0 que querais :Iarjlre, €5 un suceso
tan cierto como la misma verdad.

Le rogué encarecidamente que me le
contase , y al momento se dispuso i ello,
empezando en estos términos,

e i

Recorria lentamente los confines de las
dos hermosas provineias, sin decidirme 4
estar mas inchnado 4 los atractivos de la
que acababa de ver, como embelesado con
las delicias de la que tenia que dejar, cuan-
do en una aldea no muy distante de Carta-
gena, of hablar de un hombre selvitico,
que hacia nueve afios vivia en soledad .
sobre uno de los montes que rodean el
valle por donde pasan serpenteando las
nristaﬁnas aguas del Segura.

Me dijeron que el tal Solitario era to-
davia joven ; que lenia cierto aspecto som-
brio y triste; y que aunque la barba es-
pesa v sus cabellos desalifiados dejaban
con dificultad ver los rasgos de su rostro,
se descubria con todo en él cierta vislum-
bLre de nobleza, que era mas de notar en
su_estatura y movimientos; lo que daba
lugar i sospechar con fundamento fque era

persona de elevados principios - que no
era ficil ponerse en comunicacion con él,

(1)

por el gran cuidado que tenia en t:wtn‘rlp;
y que solo un hombre de la aldea mas u;-
cina al punto de su retiro, era r,luu:_n e
solia llevar i vender & Gartagena asl yer-
bas y plantas arométicas que ¢ultnia )a e:;
un jardin que habia formado, }rr ;:]s -1:1I
al mismo Hempo recogia por las faldas de
la montaiia, con €l que le habian visto
on frecuencia. 3
haELaﬂr sl producto de_ Fste corto tr{nﬁcu,
se me dijo, que adquiria el Suhtarlmd:_m
subsistencia; afiadiéndome que el jar :]u
era digno de verse por la ‘FHI‘II‘.'.{IEI{;] e
plantas itiles que en €l habia reunido.
He cursado en mi juventud , continub
el Conde, un estudio particular sobire la
historia de la naturaleza, por ser su Te-
gazo el libro mas interesante que puede
halier para mi; habiendo tenido por maes-
tro de Igmhinica al inmortal caballero Car-
los de Linneo. Lleno del fruto de sus lee-
ciones y del amor que habia sabido 1ns-
pirarme en favor de esta ciencia encanta-
dora v atractiva, sentia un vivo deseo de
ver alylahﬂrinsn Splitario , que de tal for-
ma hacia $u fortuiia; y pretestando qs&
necesitaba proveerme de una coleccion de
plantas de aquellos parages, me encami-
né 4 la cima de la montania en donde ha-
hitaba. En ¢l momento que divisé la ca-
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(12)

baiia , me propuse despedir al guia, que
hasta entonees me habia conducido y COn
el objeto de no exasperarle al ver mas
personas. Su mansion estaba situada en-
tre las dos cimas de la montaiia que daba
Irente al valle, y el jardin ocupaba el es-
pacio que habia entre uno y otro lado del
monte. Ceando me acerqug al Solitario.
estaba cultivindole con el mayor feson.
Al verme se sorprendic algun tanto; pero
no por esto dejé de preguntarme con cier-
to aire de gravedad, (anuncio de mi buen.
acogimiento}, qué ohjeto me eonducia por
aquel terrenc.

Soy, le respondi, un estranjero que
v1ajo por estos paises, en fuerza de la afi-
cion que tengo 4 la botdnica, ¥ quisiera
proporcionarme una coleccion de plantas
¥ yerbas aromaticas de las muchas y bue-
nas que producen estos afortunados. cli-
mas. He sabido por personas de confianza
que haceis estudio y os ocupais en esle
ramo. de induostria, adelantando vuestro
Pequeilo girg, para una escasa manuten-
cion. Llevado de estos: conocimientos ve-
nia 4 suplicaros me dieseis Ia referencia,
4 lo menos por ahora, sobre E}s sugetos 4
quicnes las vendeis. Yo creo, prudente So-
litario, que tal vez no os sera desconocido
el hombre ilusire que se digné instruirme

(13)

en la ciencia & que con sumo placer 08 veo
{an aficionado : soy discipulo de I.mfu:'m
- () maravillas y encantos de la cien-
ci::! esclamé al momento, pues desde un
estremo del mundo al olro:, haceis fque fa
fama proporcione al hombre 4migos. y
admiradores de su saber. Su nombre es
querido y respetado por donde quiera, y
sus discipulos honorificados: su ensefian-
za se establece hasta donde pueden esten-
derse sus luces y conocimientos, inspi=
rando un respeto , que mas bien parece
una especie de culto; y ahora vais 4 vsr
hasta qué punto de veneracion puede
"1]-. - ]
“EEuin dichoso sois, me dijo el Solita-
rio , con m!u'tmh?r nacido, segun creo,
bajo el mismo’ clima ?ug el u:urdndnrﬂ
Salomon del Norte ; habeis podido verle
oirle: si algun dia volveis 4 ver 4 ese
oriculo de la natoraleza, le direis que al
otro estremo del continenle europeo se le
escucha y revereneia; -.:]emdi:e que m_las
sierras , en donde por sicte ngliua domina-
ron los mores, hay un Solitario que {un-
da sus delicias en consultar 4 sus escritos.
Aun no habiaveste lenguaje resonado del
todo en mis oidos, cuando me hizo en-
mudecer de admiracion. Recorri con el
botinico espaiiol ¢l jardin en que se en-

=
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cerraban todos los tesoros del reino veve-
tal; y en Ias gargantas y derrames de la
montaiia recogimos y examinamos Junitos
algunas plantas. Parecio al Solitario que
me hallaba instruido , y me consulls
algunas veces defiriendo 4 mis conoei-
mientos : esto mismo sirvi de base para
inspirarle mayor confianza, de manera
que, despues que dimos un largo pa-
520, mMe propuso que pasisemos i des-
cansar en su cabaiia. Se hallaba ésta for-
mada de unas paredes de tierra, rodea-
das de un vnHaEﬂ compuesto de ramajes
. de céspedes , zarzas y espinos, cerrando el
techo un espeso tejido de retamas que
terminaban el edificio. '
Sus muebles eran una tabla que servia
de estante y dos sillas risticamente Jabra-
das; una estera por cama, alguna loza de
barro tosco, y algunas herramicntas de
primera necesidad, como una sierra, una
hacha y un escardillo. Tambien se entre-
veian una espada en un rincon, ¥ una
daga colgada de la pared y sostenida de
una banda roja y amarilla; sobre una ta-
bla estaban colocados los paquetes de yer-
bas y algunos libros, entre los cnales me
manifestd las obras de Linneo, 4 quien
llamaba el mayor de sus consuclos.
Esta palabra fue para mi como un rayo

(15)

de luz; porque quien busca la consola-

cion, tienc sin duda algunas penas que

aliviar, Con esta premisa me atrevi i pre-

F;ant.-:.u'h:1I sl B0 .'iqm_'”a soledad | juu por

si misma dejaba trasiucir una vida dura

y austéra, podia ser dichoso.— Dichoso!

no, me dijo; pero si soy lo menos des-

raciado que puedo ser, Ea puesto en mi
fugar. Quise asimismo saber si en la re-

solucion que habia tomado de vivir ais-

lado y solo, no habia caido en el estre-
mo de la misantropia.—No, me contestd;
los hombres no han sido 4 mi respecto
malhechores ni tampoeo injustos, y por
lo mismo no me creo con derecho ni ra-
zon para aborrecerlos. Me hizo el elogio
de su patria , mas cierto, mas noble y
persuasivo. que jamas o1 en boca de es-
paniol. En vista de esto , imaginé si habria
tenido algun tropiezo con los esbirros de
la santa Inquisicion #*; y para salir de la
duda, le hahlé en términos de que no me
lo negase ni se ofendiese de habérselo pre-
guntado.—No , me repuso , mis sentimien-
tos religiosos son puros ¢ inalterables; y
en cuanto 4 las supersticiones , no las ten-

*  Abolida para giempre en ‘Espiafia en 15 de Julio
de 1834 -por Ia Tnmortal CRISTINA.
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(16)

go ;i tampoco hablo de "ellas; de lo
que podeis dedutir que ‘ese’ tribunal,
jamds ha tenido wuoe ver conmigo; ni yo
con ¢l - :

Como en la gravedad que manifestaba,
tenia un fondo de dulzura mezelada de
tristeza: que llevaba en pos de 3 cada
vez mas, le supliqué perdonase mi cu-
ripsidad ; nacida de la inquictud que
me ‘causaba su situacion; dindole 4 enten-
der que considerindole en tan absoluta
separacion de la sociedad , me temia que
algunas veces le faltase lo mecesario para
subsisticc Me asegurd, que ayudada su
indusiria por el sa:ﬁr‘::itn cuidado que tenia
enestenderla, por medio de un' veeino
de la aldea mas cercana, de quien recibia
muchos favores, podia contar con una
comida frugal y alimentosa, de la que
bastaba el sobrante para cubriv las de-
mas necesidades. No soy, le dije yo , ami-
go de la vida polirona; pero en la que
{mrcq::e 0s hallais contento , conficso que
rallo una eseesiva austeridad. Esa estera
por camal.. ¢sa piedra por cabeceral..—
iOjali Dios, esclamé, que aun sobre ese
}Ethﬂ mismo, no vinteran recoerdos al-
gunos 4 atormentarme el suerio! bastante
dulee seria todayia. Sin duda, amigo, in-
sisti , ; habeis esperimentado desgracias

(17)

muy ‘grandesf—>51, ciertamente , me eon-
testo; bien grandes, y de las cuales yo
solo he sido la causa.— 81 son reveses de
fortuna, le 'dije, aun' sois joven , y de
vuesira edad se pueden recuperar sin fa-
tigarse muchoy y en ¢aso de que esto o
bastase , si por mi crédito pudiese con-
tribuir!:.. Me interrumpié, y “alcanzan-
do del estante, en que tenia los libros,
un cajoncito leno'de ditiles, higos y pa-
sas,'y mostrindome tambien un pan, al
Jado 'de una cantarilla llena de’ agua,
me dijo: » Estranjero, el hombre'que sabe
vivir ‘¢on poco, no cuenta entre el mi-
mero de las desgracias los reveses de
bienes de fortuna»— Ay condiseipulo
miol le-contesté , dindole un abrazo; v
entre ‘esas cosas jme contais a lo menos
las penas del amor?..© %

A estas palabras su rostro volvié 4 to-
mar ‘el aspecto de gravedad que teria &
mi legada; y cortado el hilo del dii-
logo con un instante de silencio, abrid
su herbolavio,” rogindome que viese lo
que me’ pudiera convenir,

Bien pronto’ caien que acababa de
cometer una indiserecion, sondeando la
herida antes que lo ‘exigiese la necesi-
dad. Me manifesté todo' lo indiferente

que-me fue posible & las contestaciones:

iy
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(18)
secas que daba & mis preguntas entre
tanto que estibamos recorriendo la co-
leccion de plantas ¥ yerbas que é] mis-
mo iba elasificando segun el métade
sistema de Linneo; dando con esto tHem-

po fPmm que recobrase su va perdida
confianza.

Despues de haber vuelto 4 entablar
conversacion acerca del fruto de los e5-
tudios de mi gran maestro, le dije: Si,
amigo mio, el sabio de Upsal sabrs, den-
tro de poco, que tiene entre estas mon-
tatias meridionales un digno y fiel disci-
Pulo; y vuestros nupyos descubrimien-
tos y tesoros en esta ciencia se o pre-
sentardn 4 la vista. Pero hallindome de
enviado por la corte de Suecia en la de
Madrid, tengo que estar todavia dos afios
en Espafia; y Linneo no me disimularia
la falta de haber venido una sola vez 4
veros. Me he propuesto antes de alejar-
me. de Murcia y Cartagena recorrer sys
cercanias, y hacer algun descanso en Mo-
lina al pie de estas cordilleras; por con-
siguicnte me permitire;s que vuelva 4 ings-

truirme & wvuestro lado, y haremos up
escrutinio de las plantas que producen
estos climas,

Mi cabafia, me dijo el Solitario, estg
siempre abiervta para el discipulo de Lig-

(19)

ue tenga presente

5 PF“; iFiw';:;g.:m:?rir en flla ignora-
5 qmlm; ntes; que espero asimismo
o d; :ntege su permanencia en Espaiia
L u‘:ri alma viviente hablar de mi.
il ré cuanto me pidio con ]uramnz-
F a;e g;espues de algunas horas Ea:“ ;5{-.
i 1 mos ¢on -
Emwﬂsaﬂ{r‘::slzeﬂirl?icrnn 11'.‘:13}1{! dos
e temrgacignadns de toda la vida; esto
amnggn la pesadumbre de despedirnos,
i : 5 & ver.
: ?I?Essﬁ?adj;;f]:;:;ng birlocho H?h:rj
la falda del monte; y -::unmiin IiIEE:s 1!‘:; b

tar en ella, iba lleno ¢ ol
mon 5 lo que acababa de ver, y i85
m'l‘Hi‘J‘ilEna:imma 4 mi aldea sin haber po =
E.; iveriguar cual seria ‘aquelllad:nc ;:;1 BE

deberia fijar, escogiéndola  enige
;:aminnumemhlc multitad que, sin dej

an en mi
suceder unas & otras, se agolpab _

ada imaginacion. -
acﬁr ;1::13 yo sacaba en resumen f

ue nuestro Solitario era vichma :l:“ ;::
3 iado amor , cuyos crueles r Tnep
dffr?: 1;mraeguian hasta en r?zé ‘;ianes =
i sentido y con i
E:ll;?a Eér;teql::zmﬂf::e mﬂﬁnidﬂ b 13 :tl.f:_ uf:ff
mas rigido anacoreta, ml:.i er:ﬂdn; e
dos. Su piedad no era de me

e
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(20)

tgual 4 la de un monge novicio; su re-
ligion, segun €l mismo atestiguaba, no
tenta nada de supersticiosa; y 4 su edad
de treinta afios (poco mas 6 menos) los
l:mmr:rns impulsos de un alma, profun-
damente herida y abismada de penas, son
de buscar Ia soledad ; pero jestablecerse en
ella con una resolucion tan pacificamen-
te decidida , y al cabo de nueve afios per-
manecer sin fastidio, sin pesar y sin in-
quietud; querer vivir y morir en ella,
apartado de los hombres que no aborre-
cia, desterrado de una patria querida }r
alabada! todo me parecia contrario al ér-
den natural 5 ¥ por ello buscaba una cau-
sa que no me era dado encontrar.

Dos dias despues volvi 4 verle, y traté
de reducicle al primer movimiento de
amor 4 la sociedad con que nos ha dota-
do la naturaleza, y & la matua necesi-
dad ‘que tenemos los hombres de vivir
unidos.—Esla necesidad , me dijo, ha de-
jado de serior para mi; conviniéndome so-
lamente la vida solitaria que disfruto.—
He creido conveniente advertiros, dije al
Solitavio , que tomeis -4 coriosidad va-
namente indisercta, la que €n mis Te-
flexiones lengais por inoportuna. Las
circunstancias , que os han. delermina-
do 4 tomar la resolocion de vivir enm

ey i L) sl

(o)
soledad ; deberdn acaso limitarse 4 la Eé-
ninsula; y puede ser que fuera de Es-
paiia, no os faltase donde wvivir de tal
manera, que os fuese mas apreciable es<
tar acompatiado de gentes honradas | que
no quedaros aqui reducido al-aislamien-
to de un salvage. Si esto es asiy prosegui,
decidmelo. La Suecia , bajo un elima ‘ab-
solutamente distinto de éste, no deja de
tener sus atractivos: es cierto que liene
una almosfera {ria; pero despejaday pura
durante seis meses del afio; una prima-
vera; un estio v un: otoiio dan debicio-
$0s , que apenas se separan las noches
de los dias'mas hermosos, clarosy sere-
nos. que- produce la. naturaleza : un sol
sin nublados, ¥y que por su constante
influencia parece quiere dulcificar v con-
solarnos de lo largo de su ausencia du-
rante el invierno : la actividad prodigiosa
que se palpa por medio de una vegeta-
cion que la-luz acelera y fecunda, an-
xiliada del poderoso vehiculo del calérico

ug remueve en’ s send generoso la ma-
re terra; Ja laboriosa diligencia con
fll.m. rompen las yemas 'y botones de las
|

otes, arboles y plantas; al tiempo que:

las mieses ‘crecen y maduran , son encan-
tos admirables; y en fin, puede decirse
que reina el aire mas' puro que se res-
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pira sobre el globo, comunicando una
dilatada vitalidad 4 las plantas, 4 los

amimales I i los hombres. Tales son las
e

ventajas aquel pais, en el que los
pueblos meridionales creen ser muy des-
graciada su naturaleza. No, amigo mio,
en parte alguna es el hombre mas ro-
busto y activo; en parte alguna es mas
dichoso; pues la felicidad de los paises
cilidos es semejante 4 una flor hermosa,
pero sumamente débil, delicada y fra-
gil; cuando en los paises frios es com-
parable 4 una planta vivdz y provista
de fortaleza. Asi se las vé Enr-:—ncr al
borde de nuestras lagunas, entre los cés-
pedes de nuestros prados, donde vereis
4 cada instante rebosar la alegria en las
danzas de nuecstros pastores y sus fieles
compaiieras : vereis esos mismos lagos cu-
biertos de lanchas, lenas de nuestros
jovenes amantes, que desde el centro de
€508 pequeiios mares hasta sus riberas,
hacen, al tiempo que el cielo continua
despejando su hermoso colorido azul, re-
sonar ¢l eco de unas canciones en que
s¢ mezclan del modo mas gracioso el
amor y laalegria; cosa que les es. muy
ficil , porque los mas de nuestros aldea-
nos son paturalmente poetas. Pero en el
regazo mismo de la libertad, que bajo
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su buena fe disfruta esta juvgnl‘.m.i , ve=
reis reinar el pudor y la sencilla mocen-
cia del mismo modo que reinaban en la
e oro.

Ed?]u;-!:: entre nuestros pueblos es dm::de
esta edad existe realmente, ¢ mas IJIE_.'H
uede decirse que se ha continuado sin
interrupcion : tenemos provincias, en las
ue se ha conservado y conserva desde
tiempo inmemorial , la pureza de costum-
bres sin la menor alteracion. Los habl-{-
tantes de aquellas campifias ejercen reh-
insamente Iir:s antiguos deberes de la hos-
pitalidad , porque viven en medio de la
abundancia. Sus usos , trages y costum-
bres no han variado en nada. Son justos,
buenos y laboriosos, como lo fueron sus
padres. Apenas tienen necesidad de leyes,
porque sus costumbres ocupan el lugar
de aquellas. En estos paises me compro-
meto & poneros dentro de dos atios. Acaso
me atreveré 4 decir que me veo querido
de mi Rey, 6 por lo menos me consta
ue lo estoy de sus hijos; y aun mas
jel principe que le ha de suceder en el
trono; con gifir,'ultad se hallard en el
mundo un hombre mas noble y bonda-
doso que él; alli w:reis_ como. todos nos
ocuparemos con toda diligencia en pro-
porcionaros un asilo; sereis recomendado
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i todos, por Linnco . y,yo mismo os pre-
séolaré para que os dispensen su, protec—
cion. Esto es lo. que. puedo ofreceros, y
entre tanto que vuelva 4 mi patria, pue-
do_hacer que os embarqueis. en el pri-
mer I'1=11|.'1’[:Ir que Ealgel de %artagmm-.i din-
doos | medios para . que me espereis. en
Francia., en donde, picoso. hacer. -algun
descanso. Ved. aliora. si vuestra sopledad
puede prometeros un porvenir mas dulce
;2088 Aranquilo. iile: - illiel s
P:'..n_tr.etantc:- qug,. yo hahﬁha oiveia.al
E-_'nhtnrm que , teniendo: sus ojos fijos h4-
cia los mios , se le caian copiosas; lagri-
mas de_enternccimiento , avngue, triste ¥
rggﬂgu?-:h' dentro de. si mismo. —-—-T\‘p, me
dijo_al fin: en, estos climas es donde su
sombra anda: errante,, y no.la;obligaré
de. modo alguno i que salga de su pa-
tria m_atraviese los.mares. «;0jald su-
picra donde estd su sepulero, para';i-:-:lder
ir 4 rechinar mi cabeza. sobre. la pt:edra
que cubire aquellas adoradas cenizas ,' fe=-
vicndome por muy dichoso. en. regarlas
con mismas ligrimas: yo no.quiero ale-
jarme de los confines. donde ella ha res-
pirado; quiero que me vea expiar por
medio de una muerte civil y.lenta. el eri-
men de nuestro funesto amor '» Entonces
me esplicd la causa de sus males,, ¥ no
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pude menos de quedar sobrecogido de un
triste. y pesaroso silencio. Bastante os he
diche ; continué el Solitario, para no
acabar la calamitosa historia de mis in-
fortunios; y pues que encuentro ecn vos
un alma noble, un corazon compasivo y
un amigo; de’ confianza, he determinado,
antes. que las: penas me copsuman , ali-
viar.el peso de los remordimientes gque
me. oprimen;, -asegnrindoos que solo vos
y el cielo’ quenos cubre., han sido mis
confidentes. 1

Mi nombre ies Mauricio. Formoso; mi
patria. Zamora , ciudad tan noble como
anligua s situada en lo mas hermoso que
tienen los reinos de East'rl!a.}" Leon; era
hijo tinico , y quedé huérfano de un pa-
dre , que @ su muerie me dejé considera-
bles-bienes de fortuna: Con este motivo
quedé duefio de mis zeciones en la edad
que la mas tempestuosa de las pasiones
amenaza por. t{:gns lados, Empecé 4 via-
Jar, por Espafia con el desasosiego de un
€OYazon (ue  aun no ama. cosa alguna,
pero gue siente: la necesidad de amar:
asime aconieeit hallindome en Sevilla en
uno deaquellos espectaculos, donde echan-
do suertes alrededor de un furioso toro,
se gloria Ia juventud espatiola de poner en
ejercicio su destreza, serenidad y valor.

L]
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Sobre el sitio que me habia coloca~
do, se veia un conjunto de Damas, cu-
yos ricos adornos deslumbraban la vista,

aun mucho mas llamaban la atencion.
En medio de ellas hahia una joven que,
aunque con menos compostura y brillo,
eclipsaba y oscurecia 'la hermosura de
todas | dufy mismo modo que la rosada
aurora eclipsa y oscutece las estrellas,
La vi, y puedo™decir que no vi & otra
mas que 4 ella. Una mirada de sus her-
mosos 0jos , que aunque inelinados al
suelo se encontraron con los:mios, hasto
para traspasar lo intimo de mi corazon,
atizando el fuego devorador que no ha
de estinguirse hasta mi wltimo SUSpPIro.
Sin embargo, me fue necesario disimo-
lar mi turbacion y fijar la vista, bien
i pesar mio, sobre la lucha que con el
toro tenmian los lidiadores.

Las suertes que se habian echado, no
€ran mas que para aguijonear el furor
del animal: coando parecié en el circo
un jéven, que arrojindose i la fiera con
la mayor audacia, la puso un par de
banderillas, irritindola de tal manera
que rehosaba de furor, v con Ia testuz
baja parti6 contra su ofensor que la
hurté el cuerpo; pero del balance que
hizo para huir, volvié 4 quedar en pe-
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ligro, y cay6 en el suelo envuelto entre
Jas astas del toro: aturdido del golpe,
hubiera sido destrozado 4 la segunda em-
hestida , 1 un grito que prﬂtumpt@:liﬂf
hermano mio! ;| Ay hermano mie! no
hubiera sido dado por la que ya era
dueiia de mi voluntad, Me wvuelvo con
rapidez, la veo, y oigo esclamar con las
manos levantadas y los ‘ojos elevados al
ciclo , esparcido el espanto ¥ lei dolor
sobre su hermoso rostro: arrojarme del
asiento , franquear la barrera, y con es-
pada en mano presentarme al paso del
toro, fue para mi obra de un solo mo-
mento; le llamo, le provoco, y le saco
de su carrera ; dando lugar al jéven para
que se pusiese en salvo. Otros lidiado-
res me ayudaron 4 lo mismo y ocupa-
ron mi fugar, porque mno hallindome
vestido ni armado competentemente para
continuar en la lid , fue preciso retirar-
me de la plaza, y volverme 4 colocar en
mi asiento. : :

Los espectadores tuvieron 4 bien hon-
rarme con sus aplausos, en la creencia
de que mi arrojo habia sido efecto de
un movimiento involuntario; pero al mis-
mo tiempo estaba recibiendo un premio
mag interesante que tﬂdﬂs' los victores
que se agolpaban sobre mi. La-amable
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hermana del jéven, 4 quien hahia liber=
tedo, se inclind hicia mi; y con un as-
pecto, una voz ¥ una mirada bastantes
para recompensarme la mas ‘costosa vy
sgi‘iaimh '.:fctu:ria » me did las mas espre-
stvas gracias.
jid ']y, Senora! la dije: »toda mi sangre
vertida en vuestro ohsequio, no merece-
ria el esceso de hondad que acabais de
lener. conmigo,»
A_l _dia,siguiente por la mafiana pasd
4. visitarme su hérmano D, Leoncio  de
Velamar, quicn. apenas restablecido de
su_caida, me dijo: que venia de parte
del marqués, su padre, & manifestarme
los: deseos que tenia de darme un aliras,
zo. Pormenores que no os recuerdo, sino
Eara haceros ver por qué senda tan res-
aladiza vine 4 bajar al abismo mas. pro-
fundo. No tardé muecho Lipmpo:en ':Firi—-
girme 4 la wisita, para Ia que habia sido
convidado; el estremecimiento de alegria

- que tuvo mi corazon al presentarme., lo

podreis concebir ; mejor que yo puedo
espliciroslo : hallé i toda aquella ilustre
familia reunida; y Valeria, que ya. esta-
ba: huécfana de madre, parecié en medjo
de las damas de su parentela. Los ojos de
todos se fijaron sﬂEre mi, y comd que

me indicabun querer disfratec de mi pre-.
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sencia , al tlempo que todos 4 una voz
me alababan y distinguian, Solo Valerid
no se atrevia & hablar; sus ojos bajos,
y su hermosisimo rostro cubierto de un
encarnado rubor, hablabsn en lugar de
su. modesto silencio. Pero su pecho se
elevaba v abatia con un movimiento de
palpitacion, visible aun sobre el velo que
la cubria ; que revelaba demasiado las
tamultuosas agitaciones en que se hallaba
su corazon. jAy de mil.. Ya habia reci-
hido entonces tambien la desgraciada Va-
leria el golpe fatal que nos ha perdido &
los dos. .

Su padre, D. Alfonso de Velamar,
hombre tan valiente como tenaz y capri-
chudo, me parecié que era el que me-
nis interés Eahia tomaido en favor de la
escena que hahia salvado 4 su hijo sini-
co, i quien daba el apeodo de atolon-
drado; no haciendo gran mérito del inimo
con (jue-sin WAas armas que mi espada,
habia yo acudido i socorrerle; no ohs-
tante , su fria gravedad se alland & pre-
guntarme:ssi era aquella la primera oca-
sion que.me: habia puesto en la palestra,»
y como le contestase que efeclivamente
era mi primer ensayo, me di¢ denoda-
damente el abrazo como 4 valiente y
digno Gaballero ; abriendo el camino &
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las: ceremonias caballerescas que , exal-
tando nnestra imaginacion, fueron causa
de nuestras desgracias.

i Ay amigo! pronto vais 4 ver como
las pasiones se apoderan del hombre,
cuando nacen de todo aquello que las
puede servir de pretesto para crecer y
alimentar su tirania y dominio sobre los
corazones. Desde este dia se me hizo en-
tendex que tenia permiso para visitar la
casa, euyo favor disfrutaba yendo de
cuando en cuando 4 cumplimentar al Mar-
qués. Yo me prometia una suerte feliz,
creyendo que {;nliaria d su hija siempre
que fuese & visitar al padre; pero me
engailaron mis mal fundadas esperanzas:
asl €s que, mientras se presentaban pea-
siones mas propicias, entablaba cuida-
dosamente amistad con Leoncio, que pa-
recia unirse & mi por el lazo del agrade-
cimiento; conoci que tenia gusto en ha-
blarme de su hermana, y éste era el
mayor gusto y alivio que yo podia es-
perar en el caso de no verla. Se gloriaba
en alabarla continuamente sin reserva ni
economia; y, lo que era peor, sin re-
parar el daiio que me causaba; tan pron-
to hacia alarde de la hermosura de sn
alma; de su candor interesante, de su
natural sensible y tierno, y de su ama-

ble ingenuidad, como de la gracia do-
méstica que se introducia tan sin estu-
dio en los atractivos de su persona; ade-
mas e esto, proseguia en la narracion
de aquellas gracias y perfecciones, que
la inocente seguridad de una hermana
joven deja percibir 4 los ojos de un her-
mano , que me las pintaba casi desnu-
das, en cuyo peligroso espejo para mi
ardiente imaginacion, las miraba yo to-
das con los ojos examinadores y perspi-
caces del amor.

Confesé @ su hermano que 4 ella la
debia la vida, y que el grito penetrante
que did, al verle tendido en tierra, fue
lo que, sin reflexionar me hizo arrojar-
me para socorrerle. Me respondid 4 esio:
que su hermana no dudaba que todo
ello era asi; que penetrada de estos an-
tecedentes, siempre que hablaba de mi,
no me daba otro nombre que el de su
Caballero. — ; Su Caballero! le contesté;
icuinta gloria no tendria en que se dig-
nase permitirle llevar sus colores!— Ver-
daderamente , me afiadid; nada es eso en
comparacion de lo que os debe; y no
dudo que lo conceda con agrado. No tar-
dé mucho en dar parte 4 su hermana de
nuesitra conversacion ; y de un favor de
que ella no conocia la importancia ni las
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consecuencias, no hubo de ver, al con-
cederle, otra cosa que wn testimonio del
reconocimiento que ereia deber al lihor—
tador de su hermano. Recibi pues, por
mano. de Leoncio, tres cintas; una de'co-
lor leonado , otra de eolor de fuego, v la
tftima de azul celeste. La primera, dijo
& su hermano, es igual al color del toro
de que te salvé; la segunda espresa el
fogoso furor de que la fiera estaba po-
seida; y la tercera azul, es semejante al
cielo despejado, para denotar los ardien-
tes votos que le dirijo para que mi Ca-
ballero tenga toda su vida unos dias pu-
ros ]} serenos... j Ay de mi! ; Serenos? el
fatal presente que acabo de citar los nu-
blo para siempre. '

La emocion con que le recibi qneds
tan oculta en mi pecho, que mi amigo
no pudo hallar otra cosa que un amor
propio lisonjeado sensiblemente por me-
dio de esta inocente accion. Sin embar-
go, me alrevi 4 proponer los deseos que
tema de que 4 los colores hubiera afia-
dido la divisa que su eaballero habia de
levar.—Perdonadme que os diga , replico
Leoncio, que eso no lo entendeis bien:
habeis de saber, que siempre ha sido
costumbre que el caballero elija la divisa
por si mismo , que dando & su Dama el
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derecho de aprobarla. — Pues siendo asi,
le dije, espero que la hagais el home-
nage de ofrecerla, que se digoe senialar
upa de las que yo la pm{pnngni y esa
serd la que yo leve : al efecto la rembi
estas tres cscritas de mi mano.

A un solo instante, tods mil vida.

Por 1a gloria , ¥ por el amor.
Lealtad , smor, y constancii.

La imprudencia de mi amigo tomé 4
juego nuestros rasgos caballerescos , al
tiempo que su hermana, todavia mas
sencilla, creyd ser una cosa muy natural
escoger mi Jivisa, puesto que ya habia

o tomado sus colores: pero jay! que
sin echarlo de wver, determiné suo cora-
zon elegir la temible y costosa de cum-
plir; asi es que guardando con la mis-
mna inocencia las tres divisas escritas de
mi mano, me devolvid de las suoyas la

!-i_guiEnte:
Lealted , amor; ¥ constancis.

Aqui la veis, dijo Formoso, desnu-
dindose el brazo, que la llevo hordada
sobre esta trenza tejida de sus cabellos;
y el papel, en donde estd escrita de su

3
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mano, va encerrado en la cajita que de-
bajo de esta agata forma el hroche del
mismo bLrazalele. Aun conservo . amigo
mi0, un escrito mas precioso todavia,
que compone todo lo que me queda de
ella, ¥ que lleware conmizo 4 ?a sepul-
tura. No puedo menos de decir , conti-
nuo, que quedé embelesado con unos re-
sultados aun mas felices de lo que podia
Yo esperar; pero mi embelesamicnto to-
mé el aspecto de una locura, de Ia que
mi amigo no hacia otro concepto que el
de divertirse. Ya me teneis armado ca-
caballero, le decia yo; ne falta mas fjue
fns. armas, y yo me haré con cllas. Pero
ghora es menester saber, en qué funcion,
he:r-:i‘zca, en qué justas 6 torneos me verg
ni joven § hermosa Dama, armadog de
gufﬂa en blanco , montado sobre un
rioso y arrogante cercel , ceflido con
una banda espaiiola, y el yelmo dorado
Gan una garzola, cuyas plomas hondean-
tes, manifiesten los colores de mi ama-
da; y sobre el pelo de mi coraza un sal-

‘vage de oro, con mi- divisa en la ro-

dela, que es y serd siempre:

Lealtad 5 amory, ¥ constancly.

Es listima, me dijo chancedndose Loon-

e e e e
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€10, que no s¢ usen los torneos; puede
que acaso vuelva el tiempo de ellos; en-
tretanto lo que yo puedo hacer en vues-
tro favor, como se cuenta de Amadis,
es proporcionarte la glorvia de caracolear
conmigo alrededor de la cerca del jar-
din de mi casa, y bajo las ventanas de
un penstl donde algunas veces vuesira
nueva Oriana sube 4 tomar el fresco
casi al ponerse .el sol.

Ni Leoncio, ni ella, ni yo vimos en
esta- cabalgada mas que una sencilla di-
version para entretenerla; pero para mi,
solo el placer de pasar por debajo de su
ventana, adornada de sus colores, era
de un valor inestimable; y aun mi ami-
go, para inflamarme , tuve la impru-
dencia de insinuarla el ardor congue yo
habia acelerado la ejecucion de aquel pa-

saliempo.

No ‘:.’I}r eosa mas graciosa, dijo 4 su
hermana, hablindola de mi locura. Yo
ereo r}ue serd. capaz de irse por el mun-
do 4 buscar aventuras y romper lanzas
en obsequio de tu hermosura. Su arma-
dura no esti concluida, el toro dorado
¥ la divisa no se han cincelado aun; pero
manana por la tarde, st te parece, le ve-
ris con todo el equipage caballereseo dar
carreras conmigo delante de tu pensil.

-
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Acepté Valeria esta proposicion con
tal que yo no supiese que ella asistia,
para cuyo efecto estarian echadas las ce-

losias de todo el pensil. Murallas dema-
siado frigiles eran las que buscaba so pu-
dor, como para contravestar el aspecto
risueiio y agradable con que habia admi-
tido la peligrosa propuesta de su her-
mano.

Habeis de salier, caballero, dijo For-
moso Hlm‘i‘l:inr]u.y: del discurso que le-
vaba, que en pais alguno de Europa no
ticnen las mugeres la elevacion de alma
y la grave dignidad de las espaiiolas,
adornadas por naturaleza con una elacion
magestuosa , para lo coal es menester oh-
servar el calérico abrasador que el sol
nos ‘comunica, tanto i ellas como 4 no-
sotros ; y tambien la opresion irrilante
en que permanece la juventud femenil en
una nacion en (}ll[!. por desgracia, hay
muchos padres demasiado violentos, des-
confiados ¢ inexorables, que con una mi-
rada hacen bajar los ojos & sus hijos,
destruyendo el amor palernal y convir-
tiendo , no pocas veces , en aborrecimien-
to * el tierno y respeluoso que los hijos

® Error erasizimo del autor en atribair 4 los spaves
y festivos, pero virtuosos espafioles, los caractires pro-
pios de 108 pueblos medio salvages del norte de Europa.
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deben profesarles. Valeria, siempre en-
cerrada y trémula por la dureza de su
Par]re., gustnhn por la pri:uwr;i vez el pla-
cer de someter un corazon, cuyo valor
habia admirado, para ejercer sobre él
el imperio del amor y la hermosura; pero
esto sucedia sin que ella lo pensase asi;
antes debe considerarse su natural senci-
llez y su edad que apartaban toda des-
confianza en razon 4 la amistad que me
dispensaba, y hasta la mas leve sospecha
de peligro; yo creo que la perdonareis
el haber sido sensible , y aun demasiado
con respecto 4 mi amor.

Vednos pues, 4 Leoncio y 4 mi mon-
tados sobre los dos mejores caballos que
vid nacer la Andalucia; €l con banda y
plomages blancos, y i,'n luciendo brillan-
temente los colores de la amable sole-
rana de mi corazon; pasandoe y repasan-
do veinte wveces bajo las cercas de su
Eensii, donde sabia muy bien que esta-

a; pero yo queria alguna cosa mas:

asi es que entristecido por ver que mis
miradas solicitaban en vano que se abrie-
sen las celosias, le dije 4 Leoncio arro-
jando un profunde y doloroso suspiro:
»¥a se acabd sin duda el tiempo en que
la dama mas recatada y circunspecta hon-
raba por lo menos con sus miradas al
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caballero que se gloriaba de declararse 4
su servicio; esta conducta se mira con
desden hoy en el dia no haciendo caso
del homenage de su amor y de su fe.
Esta reconvencion hirié el corazon de
Valeria, que no pudo menos de oirla;
¥ édpus:‘ir de su resolucion abrid el en-
rejado y se presentd, diciéndome con wna
noble modestia : »Caballero, ;por qué
confundis la timidez natural de mi edad
con el olvido de vuestros beneficios?....
¢ Acaso me creeis tan desnaturalizada que
no tenga un singular placer en ver §
quien debo Ja vida de mi hermano?....
¢ Es pues por desprecio, 6 por ingrati-
tud que os tengo el haberos permitido
que lleveis mis colores?...—;Ah, sefiora,
la dije, adelantindome bajo la ventana
del pensil: sperdonadme un instante de
impaciencia y de sentimiento, suplicin-
doos no humilleis al que tan poco ha
hecho por vos, para que le recordeis sus
Leneficios, Me estais viendo lleno de ador-
nos, que denotan un aprecio que quisiera
pagaros con la sangre de mis venas: de-
seando que recibais como un nuevo fa-
vor el homenage de una vida que de
nada le servird 4 vuestro caballero, s
no la teneis por vuestra.n—s»Ea, herma-
na , dijo Leoncio, como chacoteindose

—— —_"l""'.-__,.'-..'ﬂ'-
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de mi; jno te he dicho que ibas 4 {e-
ner la gloria de resueitar & Amadis?
iAh, joven inexperto! le contesté : ;eon
quicn pensabas que te las habias? iy en
qué lazo tan peligroso nos ihas pomendo
i los dos! ;

Caballero, me contestd Valeria con una
eracia llena de sencillez, imitando el len-
guaje de los antiguos tiempos caballeres-
cos: »Los derechos que habeis adquiride
i mi reconocimiento y estimacion, me
son tan caros como respelables; acepto
vuestro homenage ; y tomaré siempre,
por la dicha del valiente D). Mauricio
Formoso, ¢l mismo interés que por su
hionor y por su gloria.»

Habeis hablado, dijo Leoncio, mara-
villosamente , y cualquierda que os oiga
no dird sino que sabeis de memona el
antiguo lenguaje de nuestros romances y
libros de caballerias.

Despues de haberme dado las respues-
tas que dejo indicadas , con una voz que
liizo conmover mi corazon , nos saludd
cortés y agradablemente, cerrd las per-
sianas , y desaparecié de nuestra vista.
Esta escena inocente, de la que ambos
hermanos hacian su recreo y diversion,
iba apresuradamente caminando para ser-
nos a todos tres fupesta. j Cudn insensalo
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es aquel que juega con un hierro hecho
ascua, 6 con unas flechas envencnadas!...
empero mas insensato es todavia quien
juega con el amor,

Pasado un rato de silencio, continug
el conde de Creutz, nuestro Solitario vol-
vio 4 tomar el hilo de su historia en
los términos siguientes :

No, nadie se ha burlado impunemente
del poder del amor; y cuanto es mas
sencillo , mas ingénuo y puro, tanto mas
temible es. La fuerza de esta idea sen-
timental llegd 4 depositarse sombria v si-
lenciosamente en lo mas recéndito de mi
corazon, sin querer fener en adelante
mas confidenle que el objeto amado: des-
de este momento debia mi desconfianza
haber empezado 4 ejercer su accion so-
bre mi mismo; porque desde el punto en
que la inocencia tiene cuidado de disi-
mular, deja de ser inocencia. Dejé pues
4 m1 amigo que se burlase como quisie-
se de mi locura caballeresca; pero al
mismo tiempo buscaba todos los medios
para hacer que su hermana conociese lo
sério de mi empresa,

La juventud es vana y presuntuosa por
naturaleza; y el desasosiego con que es-
taba por saber si el amor halia 6 no
herido el corazon de Valeria en mi fa-
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vor, se mezclaba con la idea de que
visto lo que habia hecho por mi, habia
en ¢l fondo algo mas que aquello que
lJamamos estimacion ¥y reconocimicoto.
Esperaba que, despues de I? escena del
pensil , se presenlase mas a menudo &
pasar el ralo en las ventanas desde don-
de habia visto 4 su cahallero; y todos
los dias, & la misma hora, me presen-
taba en el referido silio, dando vueltas
por ¢l como una alma en pena, Ipvan—
tando mil y mil veces los ojos hécia las
ventanas donde me prometia verla ; pero
la desapiadada celosia se mantuyo cerra-
da por espacio de un mes. Al fin se abri6
cierto dia, en que Yaleria, vencida por
mi constancia, y llena de lastuma, se dig-
né parecer acompanada de Teresa, su
doncella de confianza. i

Segun lo que veo, me dijo, »parece
caballexo mio, que tencis aqui vuesiro
paseo continuo.» Palabras que dichas con
cierto aspecto de ternura, me daban
bien & conocer que sin presenlarse i i,
me habia visto algunas veees por lo me-
nos; me dieron igualmente & entender
que yo podia por mi parte hablar & Va-
leria du]]:mte de Teresa, como un caba-

llero hablaria 4 su dama; y este mismo
fue el estilo y tono que me parccid to-
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mar. Si, sefiora, la contesté; aqui ven-
go 4 pasar mis deliquios y suefios, si
pueden Ilamarse tales los inicos pensa-
mientos de que nada nos distrae, y con
los cuales se halla ¢l alma enteramente
ocupada—-«Esos pensamientos tinicos de-
ben sin duda ser los de la eloria.....—8i,
setiora, respondi; la gloria que nos hace
dignos de la dicha; la gloria, que sola
ella puede probar las promesas de un
alma elevada y sensible; la gloria, & que
Jamis se ha resistido un noble corazon;
ésta serd de la que yo querré formar la
estrella de mi suerte; pero, jay de mil..
que stempre se aparta de los que la si-
guen, y se escusa por mucho tiempo de
los vanos descos de la juventud; y cuan-
do al fin quiere esperarse, ya se ha pa-
sado el tiempo de los descos: el valor de
lo que se la hubiera pedido ha pasado
ya 4 otras manos; y en este caso todo lo
que se ha hecho por la gloria, se ha
perdido para el amor.s Esta palabra, que
or primera vez salia de mi pecho de-
ante de mi amada, me hizo subir al
rostro un volean de ruboroso fuego: pero
Valﬂrm, mas inocente , lo ﬂ}'ﬁ sin sonro-
sarse.—A huen seguro, me dijo, que es-
tais, caballero mio, haciendo reflexiones
bastante sérias, y os aconsejo que no os
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abandoneis tanto 4 ellas. Creo dentro de
mi misma que la esperanza es la com-
pafiera del valor : y exherto a4 mi caba-
llero, & que no pudiendo querer cosa que
no sea noble y justa, de nada desespere.
¥ mudando repentinamente de conversa-
cion, empezd 4 elogiar el hermoso cielo
y los bellos coloridos de las dilitadas cam-
pifias que se ofrecian d su vista, dicien-
do que se separaba de ellos & su pesar,
porque formahan su iinico placer. Mi
amor, 6 si 05 parcce mejor dicho, m
amor propio esplico lo mejor que pudo
cuanto de boca de ella acababa de oir,
volviéndome 4 mi casa con el alma em-
hriagada de las mas dulces ilusiones, que
estas palabras aumentaban sobre todo:
La esperanza es lo compaiiera del valor.
Asimismo quediron y estin grabados en
mi corazon. Al dia siguiente & la misma
hora volvi al sitio de mi pasada di-
cha , pero no se abrié la celosia. Al in-
mediato fui tambien , y aunque no tar-
daron en abrirla, parecid Tﬂn:sa sola,
y me dijo: »Caballero; Dofia Valeria os
suplica, en nombre de lo que mas quie-
re, que tengais 4 bien cambiar de paseo,
y no venir solo por ningun acontecimien-
to bajo las paredes de este pensil:n dicho
esto cerrd su celosia, sin darme lugar &
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poderla contestar, teniendo que refirar-
me consternado de dolor. Ah, si enton-
ces pluguiera al cielo que, abandonado
& mis penas, y sin esperanzas, me hu
biera la causadora dejado sucumbir! Aque-
lla noche fue para mi una de las mas
crueles que pudieron jamis haberme acon-
tecido: Y ; qué habia sucedido?... j atraje
por ventura alguna queja 6 alguna re-
convencion contra Valeria?... ; habia sido
causa de que regase el suelo con sus l4-
grimas?.. no, ella misma sin otro ante-
cedente mas que los lemores concebidos
por Teresa, en una equivocacion que
padecié de mi llegada , tomé la resolu-
cion consabida para evilar los rumores
que podrian estenderse contra su fama:
esta reflexion me apacigud , y era lo que
ciertamente habia sucedido; mi corazon ,
aunque envuelto entre penetrantes sus-
piros, aprobaba esta prudente prevision;
pero: sentia la imposibilidad de medios
que nos quedaba i)ara comunicarnos; en
cuyo caso, ;yqué iba 4 ser de mi%.. Ado-

r::im 4 Valeria, ¥ reconocia la necesidad

que habia de obedecer su mandato, no

volvig